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Parrizio OATRUSTEGI jauna

oxosTIAR argidotarren artian beti azalduko da Satrustegi jauna-
ren izen gogoangarriya.
Gaztetandikan zan buru azkarra, argiya, langillia, biziya, guztita-
rako artakua ta trebia.
Urtez oraindik gaztia zan Antonio Lopez eta Lopez, lenengo Ko-

Hall del wasatlantico Infanta Isabel de Borbon.
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INSTALACION

Compania Trasatlintica en la Exposicion Historico-Naval de San Sebastian.
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millas-ko Markesa esagutu zube=
nian, alkarrekin egipen aundiyak
egiteko jayuak izan balira beze-
la, lazter biyak gelditu ziran lo-
turik maitasunezko besarkada es-
titsuakin. '

Bi jaun ospetsu abek antolatu
zuten 1854-8<" urtian « A. Lo-
pez y Comp. » izendatutako el-
kartea; ta ontzi aundi, ederrak
erosirik, ipifii zituzten ichasoeta-
ko juan ctorriyak sasoi artan
inongo lekutan zeuden bezin
ederki ta tajuz.

Amerika ko baztar zabaletan
ontzi abek azaldu zuten jayo-crri-
yaren lurriil atsegifia, ta aberi
eskerrak ez da andik aurrera
kanpotarren biarrik ichaz neurri
gabekoa alde guzietara igwo-
tzeko.

Lenengo esan degun elkartea
berritu zuten indar geyago ema-
teko asmuan, ta 188r-garren yr-
tian ipini zuten clkarte berriya,
Compaiiia Trasatldntica-ren ize-
narekin geroztik esagutzen dana,

Elkarte berri onen batzar-bu-
ruko, batzar-lagun izan zan ill
arte Satrustegi jaun argidotarra.

Arrigarriz-ko lanak egin zitu-
ben bi elkarte abetan ta ez da
arritzeko, bada mutututa- géldi-
tzeko gauza da ikustia, ezer etzan
lekutik nola sortu ziran ainbeste
ontzi, geruago ta aundiyaguak,
geruago ta apafaguak, geruago
ta ede.raguak, ametz batian so-
matu litezken afa atsegintasun
beren barrrenetan eskeintzen di-
tuztenak,
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Langille purrukatuba, biziya ta pizkorra, eskutitzak idatzitzeko den-
borarik artu gabe, telegrafua-ren bitartez erabakitzen zituben oker gu-

ziyak; etzan arrentzako zail-
tasunik, guztitarako ba zu-
ben antolamentuba; etzan
aterik maratilla billatuko ez
ziyonik.,

Eta guziya egiten zu-
ben batere arrokeririk gabe,
gorderik bere buruba ifiork
abotan ibilli etzezan; bere
aginte guziyetan Lopez
jaunaren izena jartzen zu-
ben, befiere ez beria, orta-
rano zeraman arrokeriar;
zlyon gorrotua.

Bere egipen gogoanga-
rriak saritu nayian gobier-
nuak eman ziyon saritzat
Mérito Naval-eko gurutze
aundienctakua, ichaz gizo-
nai ematen zayon omen
ospetsuenctakua, bana ez
zuben befere ibilli bizi zan
bitartian. Anaya il zitzavo-
nian arrek zuben baroi
omena Patrizio jaunaren-
tzat gelditu zan, bafan
etzuben befiere azaldu.
Etzan aunditasun zalia ain-
beste aunditasun Dhere ba-
rrenen zeuzkan gizon ar-
gidotar ura.

Bafan on egiteko beti
zeukarren eskuba zabalik,

Iglesia del Buen Pastor.

etzuben buruba gordetzen ifori on egin bear zitzayonian. Ala muite
cuten beartzubak. Oyek goitutzen zuten bere izen ctsegifia,
Donostiyan ere laja digu bere onckindearen oroipen samurra.
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Ichaz-ontzietako elkartean beste batzar laguna Karlos Eizagirre ta
Bailly jauna zan, biyotz aundikua au ere, guztiz ona ta maitagarriya.

Bi jaun abek lagundu zuten ezin csan anbat Artzai onaren cleiz
ederra jasotzeko Donostiyan. Berak aurreneko beren beso zabalakin
pistu zuten chinpart indartsua eleiz berriya egiten asteko, ta azkencko
arri apaiia mutur muturrera irichi arte eman zuten beren laguntza ku-
pirik gabe.

Egipen au bakarra naikua da donostiar guziyak goitutzeko Satrus-
tegi jaunaren izen doatsua, eleiz arrigarri ori ikusten degun bakoitzian
gogoratuko gera gizon azkar eta on artzaz, eta oroipen Samur bat es-
keniko diogu.

EUSKAL-ERRIA
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EXNTERRAMIENTO

DE

CONDES DE VILLALCAZAR

EN IL

CoNVENTO DE SaN Trrimo

OR escritura otorgada el 9 de Marzo de 1650 en el Monasterio de

San Telmo, en la Ciudad de San Sebastian, ante el escribano de

la misma D. Juan de Aramburu, entre el Prior Fray Juan de la Cruz y

demds Religiosos profesos de la Comunidad de la Orden de Predica-

dores de una parte, y de la otra D.* Mariana Robere y Salinas, viuda

del Secretario de S. M., D. Domingo de Echeverri, por si y en nom-

bre y con poder de su hijo D. Juan de Echeverri, conde de Villalcazar

de Sirga, convinieron en las siguientes clausulas que reproducimos in-
tegras las mds esenciales y extractadas o mencionadas las demas :

«1.° El R. P. Prior Fray Juan de la Cruz y demas Religiosos,
previa la oportuna licencia, venden y hacen donacion 4 dicha sefiora
dofla Mariana Robere y 4 su hijo D. Juan de Echeverri y 4 sus suceso-
res en su casa y mayorazgo y 4 los que su titulo tuviesen para sicmpre
jamds por juro de heredad con el derecho de su Patronazgo : « La ca-
pilla del sefior Santo Domingo de Guzman, de dicho Convento de
San Telmo, con su retablo enteramente como estd con la pieza v sitio
vacio que estd contigua 4 las espaldas de la referida capiila de Santo
Domingo, entre la Sacristia nueva que hace el sefior Duque de Ciudad
Real, y la capilla del Santo Cristo, con sus entradas y salidas y con
sus arcos, suelos, paredes y bovedas, quedando dentro de dicha capi-
lla de Santo Domingo todo lo que tiene de pilar 4 pilar conforme va el
arco y ornato de ¢él, con los huecos y pasadizos de los dos lados y dos
puertecillas que tiene dicha capilla, con la condicion de que ni el Con-
vento ni D.* Mariana y su hijo Patronos, puedan mudar las reliquias
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Portada de San Telmo.

que estan cn ¢l retablo de Santo Domingo de Guzman, de dicha Ca-
pilla 4 ninguna otra parte.

» 2.° Que D.2 Mariana y D. Juan han de dar al Convento para
dotacion de la capilla mil quinientos ducados de plata doble; de ellos
mil para dotacion perpetua de dicha capilla y los quinientos Testantes

]
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para obras del Monasterio y en particular para la fabrica de un pasadi-
z0 y escalera que necesita el Convento para el servicio de la Sacristia
nueva con condicion que se haga de modo que la escalera no ocupe ni
embarace 4 la capilla que se ha de hacer.

» 3.2 Que D.* Mariana y D. Juan quedan obligados 4 obrar 4 su
costa las bovedas de dicha capilla” nueva, solar los suelos, blanquear
las paredes vy poner vidrieras, sin que los Religiosos del Convento gas-
ten nada ni se les pueda reclamar en ningun tiempo los gastos gue se
hicieren. |

» 4.2 Que D.* Mariana y D. Juan queden obligados 4 satisfacer 4
sus duenos las sepulturas que estan en la capilla de Santo Domingo,

Ex SaN TeLmo. — Enterramiento de los Condes de Villalcazar.

dandoles otros en el cuerpo de la iglesia o en I capilla del Santo Cristo.

» 5.2 Haciendo donacion pura, perfecta ¢ irrevocable para siempre
jamas de la capilla y sitio de ante sacristia con el derecho de Patro-
nazgo, & D.* Mariana y 4 su hijo y sucesores.

» 6.2 Que D.* Mariana, D. Juan y sus sucesores, puedan tener y
tengan cn dicha capilla y sus paredes y en donde quisieren, uno, dos
0 mis nichos de sepulcros y hacer béveda baja para sus entierros, los
de sus sucesores y de quienes quisieren, poner tumba alta, ataud, sus
armas, letreros y divisas, como en cosa propia sin que en ningun tiem-
po se lo puedan estorbar ni quitar.

» 7. Que en la capilla de Santo Domingo puedan los comprado-
res v sus sucesores abrir arcos en las paredes, poner rejas 4 la parte de
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la iglesia, de pilar 4 pilar, poner las puertas con sus llaves, etc., etc.
» 8.2 No tiene importancia.
» 9.2 Facultando para poder mudar el pulpito donde les convi-
niere.
» 10 al 13. Sobre actos posesorios. »

- | —

i ———— e

‘ AQVIYAZEDOME\JL O.DECHEVERRI SECRETARIOQVE FVE[i|
DELREINVE5TRQ.SENOR.Y SVPERINTENDENTE DELAS ||
FABRICASYPLANTIOS. DESTAPROVINCIADECVIPV ZCOA|F
YADMINISTRADOR GENERAL DELDERECHODLASLANASBLOS
PVERTOSDEMAR B CANTABRIAAVIENDOSERVIDOALAS MA.
IGESTADE S DEFELIPE ILIILYIII,MVRIO YENDOAFRANCIA
1| ANE GOCIOSDESVREALSERVICIQ.ENVI, D]VLIOBMDCXX\(
DONAMARIANA.DEROVEREYSALINAS
SVMVGER TRVJO.SVCVERPO _ ===

N\ AESTACAPILLA. /
E::‘:;\_‘:j:—%”z; I

En la hijuela que se firmé a la Sra. D.* Isabel Guillamas, Marque-
sa de San Felices, Condesa de Mollina y de Villalcazar, hoy por su
matrimonio Duquesa de Luna a la muerte de su abuela D.* Juana Pi-
fieiro y Echeverri, Condesa de Villalcazar y otros titulos, se describe
este derecho en la siguiente forma :

« 541.  Una capilla, patronato y entierro en el Monasterio de San
Telmo, en la Ciudad de San Sebastian. »

La lipida que precede es la correspondiente a la casa Echeverri, que se conscrva
en ¢l cementerio de Polloe; v el escudo que sigue es también d¢ la misma ilustre fa-
milia.




REVISTA VASCONGADA s E03

USKAL BASERRITARREN OITURAK

BASERRICHO bat mendiyaren egalian, soficko lirafarekin churiz

apainduba, matz ostoak bere arpegiya ornitzen duala, beteaz
eche barrena, aise bigufiaren bulsadan, bere likurta gozoaz. Inguruban
inchaur, kerisa piko zugatzak, ecgo zabalarekin, kerizpe osasungarriya
emanaz; eta an ta emen, zelai zabalak lorez jantzirik, farra dariotela
alde guzietatik, baso ikusgarriyak, eta ganian zeru garbiya.

Kabicho onetara gerturatzen zeran bezela entzuten da zakurcho ba-
ten zaunkada, gero ta estuagoa, ta laisterka echeko atariyan eskutatzen
diradela bi edo iru neska mutill gaztechoak, ofiez azkarrak eta begiyaz
ernaiak. Oyen zalapartakara ta zakurraren deira, ateratzen da gizon sa-
soiko bat, pipa aoan dubala, kei mordoka dariola ezpaifi eta sugurreta-
tik eta eskuban chapela. Ume koskorrak biribiltzen zaizka bere gorpu- -
tzian untsaren gisara, kuriketan begiratzen nautela. o

Zenbat urte zituben ez nuke garbiro esango, baifia bere masall go-
rri arrosatuetan zimurrez beterik, adierazten zuan berrogei ta amarreko
malla elduba izango zuala.

~ Ni ikustean, etortzen da farra arpegiyan duala, ta arratsalde onak
emanaz, asitzen gera izketan; aurrak lotzak alde batera utsirik, ao zaba-
lik daude gure aurrian, ta baserritarrak kontatzen dizkit bere bizitza ta
egikari guztiyak, eta ainbesterafio gelditu ziran nere gogoan aren eza-
nak eze, geroztik beti izandu det idatzitzeko gogua, baserritarren bizi-

* tzaren gaiean entzun nituben berriyak.

*
CE ]
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Bizi da gure baserritarra mendiyaren sabelian, chorichoa bere kabi-
choan bezela. An dauzka bere naitasun guziyak, galai gazteak maitea-
renen dauzkan bezela. Erakutsi bezayo kalietako jauregi arri landuz-
koak, urrez jantziyak, dorre gallura tellatuaren gaifiian duala musika
sofu ederrarekin alaituak; eta oiek guziyak baifla geiago maitatzen du
bere bazterchoa. Ez dago berarentzat musika sofiu ederragorik ganarua-
ren orru ta aise bigufiak ematen duana baizik; dorreik liranenak men-
di tantaiak dirade ta pake santuba jostaketarik atsegiiena,

Goizean goiz jaikiko da oetik ollarraren sofiura; irikiko du gelako
leyotilla ta begiratuaz zerurontz, ikustean denbora ona asaltzen dala,
etsango da berriro aik eta eguna zabaldu artean, 5050 ta birigarroren
deira. Ez dauka nagirik jaikitzeko; artuko du bere bizigarrichoa, arma-
riyoan ondo gordea, ta berialasen juango da ganaruari jatckoa ematea.
Okullu illun artan dauka bere bigarren pamilliya ta esate baterako bere
ondasun guztiya. Jechiko ditu ganaruak, eta andik laister, baldin lu-
rretan ezpadago lan premi gogorrekorik, akulluba eskubetan dubela,
aterako da ganarua zaintzera, eche inguruetako zelai basoetan. Baifa
lanak eztutzen badu, motiko gaztea ta neskacha larriya aztinduko ditu,
denak atereaz soro mendietara, lan egin dezaten. ¢Lan egifi? Bai jmi-
lla deabru! ¢Sei, zazpi, zortzi ordu? Ez dago bascrrikoentzat sei, zazp-
ordurik; eguneko ordu guziyak dirade oientzat berdifak, eguzkiya atei
ratzen danetik sartu arterafio. Eta izerdi lodiya atera, ur preskua eran;
gariyak ebakitzeko denbora baldin bada, ardo beltza. Ura da Jaungoi-
koaren bendiziyoa. Neka, neka eginik dator baserrira, ganaruak eche-
ratuko ditu, egaztivak bildu, ta apari legea egifi ondorean, esne lodi ta
talo miarekin, olloarekin batian oeratuko da.

Au da baserritar egiazkoa, bere izerdiyarekin jatekoa irabazten dua-
na ta besteaz baliatzen ez dana. Beste oiek, morroi errenkara aundiya
daukatenak, janari goso ta makalarekin mantentzen diradenak, eta bes-
tearen eskuetan dena lagatzen dutenak, ez dute merezi izen ori.

Lasaitasun piska bat ere biar du noizbait, eta izango du noiz lasaituba.
Peririk bada inguruetan, an da gure baserritarra, chamarra sor baldan
ta makilla eskubetan duala. Geienean izango du beien bat, ifioiz sal-
tzen ez dana; ez da perira juateko aitseki charra, ta beirik ezpadu ager-
tuko zayo beste egitekoren bat. Periyan besterik egingo ezpadu, me-
rienda koskor bat ez da paltako lagun zarraren onduan, ta arratsaldeko
itzalarekin batian, biurtuko da bere echera, eramanaz umiarentzat ka-
leko ogi bigun eta churiya, ta aundiyarentzat gurdi bat berri, mun-
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duin gertatu edo gertatu gabeak. Fz dago orrelako albistari zintzorik.

Jai egunian goiz mesatara biralduko du emakume jendia, ta bera
chukun apaindurik, jantzi beltzarekin, seme edo illobachoren bat badu,
eskutik daramala, jechiko da meza nagusiya entzutea. Meza ondorian
tragocho-ren bat eran ta iyoko da bazkaltzera bere orduan. Maiean
eseririk, izpirik galdu gabe esango du erretoreari entzuntako sermoya,
denak errespeto aundiyarekin aitzen diotela. Ontan ama biurtuko da
kufun umearengana galdetuaz : — ;[fizio! ¢zer esan du erretoreak?
Eta aurrak erantzungo diyo : Onak izateko.

Arratsaldian aterako da, soro, mendi ta zelaiak ikustera, gozatuaz
arbiya erne bada edo artoa erruz badator.

Neguban berriz, gau luzietan, inguraturik sukaldean su larriyaren
ondoan, artoa aletuaz, danbolifiaren sofiuban, kontu kontari edo erro-
sarioa errezatuaz, igaroko du denbora.

¢Zer geyago? Ez diru mordo aundirik kuchatillan, ez paper asko
Bankubetan ta burutazio gogorrik bere gogoan; baifia bai seme talde
cder bat mayaren inguruban, ganaru errenkra mireztiya okulluban,
ta pake osu bat biotzian.

N.

S&o7
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-BOZ-OIUT = DEIADAR! = NIGAR

1 el intercambio, la mutua compenetracion, es el ideal a que en el
S terreno de la intelectualidad aspiran los paises vecinos, en nin-
gun caso mas justificado, mds necesario y mds plausible, que al tratar-
se de porciones del noble pueblo vasco, unidas mds que separadas por
la mansa corriente de ese Bidisoa en que se reproducen los viriles
irrintzis de ambas margenes.

A establecer esa comunién de pensamiento tiende la hermosa co-
leccion de canciones vascas, verdadero ramillete de honda y sentida
poesia, que el abate Jules Moulier (Oxobi ) acaba de publicar en elegan-
te folleto de irreprochable factura.

Haremos su presentacion en el propio dialecto de la obra, en el
sentido, armonioso y melddico dialecto labortano :

« A zer liburu pullita Oxobi, bersulari aiphatuaren kantuak dauz-
kan liburua! Eta zer othuak Eskual-Herriaren, Eskuararen eta Eskual-
dunen alde! |

» Gipuzkoa, Bizkaia, Nafarroko herri aldetan dagozin eskualdun
guziek nahiko dituzte ikasi eta gora charamelatu bertsu berri eder
horiek. »

Campea en todas las composiciones un amor entranable al vasco

« Eskualdunak Eskualdun nahian bethikotz
Batzauzkaten gogoa ta begiak zorrotz! »

tierno y profundo afecto que inspira las mds sentidas poesias y los ras-
gos mis culminintes de sus mas brillantes estrofas.

« Churi-gorri : badu loreal batasun
Iider gazte dago, ukancz osasun...
Eskualdunak othoi! beti gauden lagun,
Churi-gorriak, hots! bat egin desagun!! »
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Este sentimiento caracteristico del autor y mévil generoso que di-
rige su inspirada pluma, se manifiesta con acentos de imponderable
poesia y encanto, al referirse a nuestra adorada lengua, blasén el mds
honroso del noble solar vascongado : -

« Esnea zurgatzean eskuara dut edan
Eskuaraz mintso’re zaut odola zainetan. »

Y ensalza las virtudes del honrado baserritarra, cantando las exce-
lencias de la vida del labrador en contraposicién a las necesidades que
se experimentan en las ciudades, pues

« Mahats ogirik ez baita sortzen hiriko jauregietan. »

Hay completa variedad en los cantos, desde el épico al festivo, pero
siempre dentro de un ambiente de sugestivo vasquismo. Tiernos pen-
samientos embellecen y sublimin lis emotivas estrofas que dedica a la
madre y raudales de poesfa derrama entre las flores que reviven fra-
gantes en sus idilicos cantos

« Oil ez banaki aingeruchuak gorphutzik gabe daudela
Erran niro bai heien odolez arrosa bethea delal »

Es primorosa la fabula « Astoa eta bere hiru jabeak » y sobresalen
entre otras composiciones « Eskualdun jokoaren alde », « i Laboraria,
laborarial », « Oiharzunak mendian zer dion » y « Zazpiak bat ».

Siguiendo costumbre muy generalizada entre los poetas labortanos,
las poesfas estin ajustadas a conocidos cantos populares, obteniéndose
con esto que se graben mis en el pueblo y pueda éste cantar en los
momentos alegres de la vida. Al propio tiempo hay mis variedad en el
ritmo, pues ajustindose a la movilidad de la musica, desaparece el mo-
nétono metro de insoportable uniformidad.

En suma, una coleccién de cantos recomendabilisima, que espera-
mos ha de tener favorabilisima acogida entre todos los amantes de
nuestra peculiar y tipica literatura.

Véndese en la administracion de Eskualduna, rue Bourg-Neuf, nii-
mero 69, Bayona, al precio de un franco ejemplar, siendo los gastos
de envio 0,20 fr.

Como muestra de los cantos, reproducimos a continuacién el titu-
lado « Zazpiak bat», que seri como un débil reflzjo de las bellezas
encerradas en la hermosa produccién de Oxobi.

PIRRIKI-BAITAKO GANICH
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ZAZPIAK BAT!

- — v
AIREA : UME EDER BAT IKUSI NUBEN

Nebork e daki lehen zer siren eskualdun aite larriak;
Den jakintsunal ezin fu jakin ordus iragan berriak :
Ditaken ioki garbicnean novzdantk diven jarriak,
Noudik ditnen cki-baizeak lur huntarat ckerriak.

Frantzian birn : Bachenabarre, Lapurdi® ta Chuleroa
Espainian lauw : Biscay’, Alaba, Nabarra ta Gipuikoa...
Za=pi herrick zer bat dawkate sortudanik betikoa :

i " " . .

Lilbrotasuna beiraizekotan bibotza cuziz beroa !
L A I T MW

Erromancak zagozilark orotan hurlil nagusi,
Orai duela bogoi bal mende gularaino Ziren jantse;
Aise zituzten bertze jendeak beren hartaral irelst
Eskualdun baurrak bezalakorih nchon etyuten ikusi!

Eskualdun gaitza beldurrik gabe, bury has ;agon guduan,
Borthizhi joka, begiak sutan, ¢;pata choil bat eskudin;
Tkharan oro zauzkatelarit irvintzinek inguruan!. ..
Erromanock bakea laster utyi Zakolen orduan.

i

Gudukariak milizoka dire geroztik hemen agerti,

5 Guziak zalu peien gainetik aitek dituzie leherin.
Karloman bera nigar eginey Frantzian barnan da sartu
Tloba Rolan bil dakotela baita bidean obariu...

Morock aldiz gure fedea nabi zaukuten chatsi ;
7 Bertzer bezala, heier zer Ziren arbasock erakulsi : k
£ Bere Zituzten lur ereinunak izan gatik ere hertsi,
Erdaldun batel etzucla ez hango mugetarik hautsi!

@ ¢ 8 8 8 1 8 & & € 2 & 8 2 & 8 L % 8 8 B s . % & % &8 ¢ 2 8 0 e s s e 8 s « o w8
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Eskual Herriak horra non zuen yenbeit menderen bakea;
Zaz pi abiz pak airos zagozin iganik bide nekea,
Familietan bat zen orduan hawr guzientzat legea,

Den tripienak etzuelarik ezaguizen abalgea.

Elgarretarik gaituziclakoty gaichtakeriaz berechti,
Erdaldun askok diote ber az odolg eirela husti..
Egin bezate, samur gorrian, wgm]» bezenbat /)u"b[u,
Gure bibotza bethi ber bera thona batek ¢z du histu!

Gure gogoak berechickolan emnail dute Bidassoa,
Al Zabaldurik ere nolaz peit gur’ artean ilsasoa,
Balzuer cla berize baurrider chats zezakelen soa,
Bainan bihotza ginuen orok beiratuko bat osoa!!

Zazpi abizpak oraino mintzo dire hity eder berelan ;
Norbeil eskuaraz jabetu na/u\ ager baledi lanctan,
Gudukaizeko chuti litazke heien hair guziak betan
Aita zabarren irrintzin gaitzak adiraziz airetan!

Odol berelik sortu semeak elgarrenizal anai gauden
Ait amen aitek uizi legeak beiraizeko bethi lerden ;
Ez dugu behin armt/\@tm'zl/’ dugun bezenbat u]umm
Chuchen ibiliz guk tugn ber i”m irakaspenak emanen!

Gu bezain jende zaharr ik orai munduan zonbat da, zonbat?
Geroan cre nork iraunen du berdin hola guk beyenbat?
Aitak lanari z0azkon gisa bagira lolzen orobal
Herritar orok eginey il : bf//u/«)f at Zazpiak Bar!

OXOBI

L B ey é}*fﬂ’“"‘gﬁw
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22
23
24
25
26

28

£l monte Urgull.

Junio
Id.
1d.

Abril

Marzo

Abril

Marzo

Agosto
Julio
Id.

Mayo
1d.

Agosto

Mayo
Id.

Marzo
Id.
1d.
Abril
1d.

Mayo

Jun: y Jul.

Mayo

Junio

Mayo

Julio
Abril

Julio

Junio
Id.
1d.

(Conclusion.)

FLORA DEL URGtU LL

Medicago maculata Wild
Geranium rotundifolium L.. ...
Umbilicus pendulinus D C......

Cerastium vulgaris Lo vw s o was

Fumaria officinalis L. . ..., ... .
Ruta angustifolia Pers...... .. .
Iris germanica L ....... ST
Thymus serpyllum L...... 550
Resedaluteola Lo v e s v wmssan
Origanum vulgare L......... .
Stachys hirta Licv oo vwsssmasss
Echium vulgare L...... ... .

Thymus acinos L.....o.ovvun..
Silene nutans L....... ... ...
Achillea millefollium L .......
Oxalis corniculata. . oooovuo...
Pulmonaria officinalis L.......
Stellaria media L.. ... S -
Glechoma hederacea L. ... ...,

Narcissus pseudo narcissus L. ..

~Armeria plantaginea Wild. .. ..

Veronica beccabunga L.... ...,
Silene gallica L. .
Prunella vulgaris L...........
Teucrium scorodonia LL.......
Potentilla fragaria Poir........
Lobeliaurens L........
Anagallis tenella L, v s ¢y i 5
Samolus valerandi L.........,
Asplenium viride Fluds .......

Lythrum salicaria L .

..... .

\
f
!
)

?ﬁ
é

Pasco de fos Curas.
En los intersticios de las paredes
Entrada del camino general.

Bajo la bateria de las Damas.
Id. id.

Falda de a entrada de la bate-
ria de las Damas, y continua-
cion hasta llegar a la bateria
baja de Santa Clara.

Toda esta falda se halla cubierta
de plantas y no ha podido re-
conocerse toda ella, por no
permitirlo los centinelas que
hay en la entrada de la bateria
y cuerpo de guardia.

Cercanias de la bateria de Santa
Clara.

Inmediaciones y falda del mon-
te que conduce a la Fuente :
sitios himedos que provienen
de las aguas que se estancan
en e¢sta parte.

Inmediaciones y subida al pol-
vorin que fué de la Provincia;
un poco mdas hacia la farola
escurre el agua sobre una laja
de piedra, encontrindose las
tres ultimas.
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S11

Abril
Novbre.
Junio
1d.
Id.
Mavo
Abril
Id.
1d.
Julio
I'¢brero
Abril
Mavo
Mayo
Junio
Id.
Febrero
Marzo
Id.
Abril
Junio
1d.
Mayo
Abril
Agosto
Junio
1d.
1d.
1d.

Asphodelus albus Wild........
Crocus multifidus Ram........
Linum gallicum L......oueet.
Teucrium pyrenaicum L.......
Betonica hirsuta |
Cynoglosum pictum Ait?......
Primmla veris oo oo oo
Aquilegia vulgaris L..........
SURTRIT FEUIT Lo s e gy sy 5
Erythrea centaurium Pers .. ...
Helleborus viridis Lo oo oo vt
Scilla verna Hudoow v v ove v et
Stellaria holostea L., ...
Serapias cordigera L..ooovvint,

Vincentoxicum off. Maench. ...
Ficaria ranun culoides Maoench .

Oxalis aeetoSella. L. v < » wn o 0
Lamium galeobdolon Crantz. ..
Ajuga pyramidalis L....... .. .

Lilium pyrenaicum Gonan.. ...
Agrimonia eupatoria L. ..i. 0.
Ligustrum vulgare L. ... .o .0,
Cineraria campestris. .........
Mentha rotundifolia I ..... ...
Hypericum hirsutum L........
Id. pulchrum L..... ..
Id. perforatum L. ... ..
1d. androscemum L ...

Entre ¢l polvorin de la Provin-
cia v las inmediaciones del
antiguo faro, solo ha podido
encontrarse un cjemplar de
Cvnoglosum y ¢ste va avan-
zado.

Inmediaciones del Campo Santo,
IHamado de Tos Ingleses, v
parte izquicerda del camino que
conduce a Bardocas.

Parte izquicrda del Campo Santo

/ Parte derecha del camino gene-
,ral v ocercanias del puesto de
\ carabineros.

/

) Orillas de los caminos ya gene-

’

\ ral, va parciales.

Las paredes de la huerta de Santa Teresa se hallan cubiertas, asi
como la mayor parte de las de fortificacion, de la parietaria off. L, no-
tindose también en aquéllas algun ejemplar del elegante Antirrbinum
majus L.

* Posteriormente, en la « Flora de la Peninsula Ibérica » por el doc-

tor Amo y Mora (Granada), se citan como espontineas y connatura-
lizadas las plantas siguientes :

Schoemus pigricans L......... |} No hemos podido hacer su con-

Eleusine indica Goert vvvenenn. §

frontacion.
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ADICIONES

( Derecha del camino general, en-
! tre paredes; ¢ izquierda del

61 Marzo Asplenium adianthum nigrum L ¢
’ camino que desde Santa Te-
resa conduce al Mirador.
klbldcm v en los intersticios de
62 Id. Asplenium trichomanes ..., las paredes, asi como en las
? penas del Campo Santo.
Bajo las rocas, antes de llegar a
63 1d. Ceterach officinaram Wild..... la puerta que conduce a la ba-
’ terfa de las Damas.
Inmediaciones del polvorin que
64 1d. Cardamine pratensis L........ fu¢ de la Provincia, asi como
) en las del Campo Santo.
Entre el polvorin de la Provin-
65 Id.  Adianthum capillus veneris L... ¢ cia v el Faro, sitios hiimedos
de la derecha.
. . : \ Ubique en las orillas de los ca-
66 1d. Geranium disectum L......... \ 1
minos.
” Lajas de piedra que dan al mar,
67 Id. Plantago maritima L ... ...... i b d
entre hendiduras.
. . Cerca del Faro y en la base de
68 Junio Anagallis tenella L. .0
la gran laja de piedra.
69 Id. Galium mollugo L. ..........  Entre el Mirador v C.o Santo.
. . Lindes del camino general hasta
70 Id. Id.  saxatile L. pusillum? .. S . °
! el Campo Santo.
. Inmediaciones de la baterfa de
71 Mayo Potentilla reprams Lec v s anis v ‘
{  las Damas.
72 1d. Medicago denticulata Wild .. .. f Caseta de carabineros (cerca-
73 Junio Sinapis cheiranthus K.. ... .. . | nias).
74 1d. Plantago coronopus L........ ,
. Id . _ Id. sobre las paredes.
75 ' Id. lanuginosa, lanceolata 1.
76 Id. Epilobium tetragonum L. ... .. ) , . .. .
1 - Cercanias del Faro, sitios {rios.
77 d. Id. molle Lam........
. ; Cascta de carabincros (cerca-
78 Julio Lactuca virosa L...ooou .. ... y ) bimsiss:  gerce
{ nias).
79 Id. Illecebrum wverticillatum L.....

80 Agosto Biica carties L, . o L Cercanias del Faro v sobre pa-

81 1d. Id. ciliaris Lo i o i o s mass on .. \ redes.
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BRECHAN BARRENA

BRECHAN barrena ctortzen omen dira 1ru erregiak, brechatik sartu
omen ziran, orain eun urte ingeles cta portugesak ; eta alare eun-
kidako jaialdietan ez degu brecha aldian ezer jairik ikusi, ez dute ezer
e TS brechan barrena.
Orra zergatik, urtia amaitu bafio len oroipen chiki bat eskedi nai

Brecna. — Konponi-kalderen lan toki aurria.

diogun donostiar choko atsegin arri, ta ortarako guaz lengo kontu zar
bat berritzera. '

Orain urte guchi arte, lengo murru zar senduaren mutur bat arki-
tzen zan brecha-ko sayatzian, cta murru arren zuloan zegon komponi-
kaldera baten lan tokiya.

Gaizki esan det. Zulo ura trastien gorde lekutzat zegon; lan toki-
tzat brecha guziya artuba zeukan, danaren jabe eginia zegon,
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Iruskiyak bere erraiiu biziyak lurrera bigaltzen zitubenian, kaldera
auziyak diz diz jartzen zitan urrezkuak balira bezela; egiten zuten diz
diz..... baita Moko Iuge-ren galtza zar arabakitakuak ere.

Alperrik ifun esagutu bada, bazan uraSe alperra. Askotan ez ezer
egitia gatik, etzuben itzik cre egiten; eskubak patrikeretan sartu ta egon
kalderari begira iruskiyak kiskaltzen zubela. Bana, aterakai batzubek
bazituben, ez da alako pillosopo-rik inun sortu.

BrecHA. — Orain berrogei urte.

Bein batian an zegon Moko-luse kuskur kuskur egin ta iruskiyaren
beruakin erdi prejituba ta erdi egosiya. Jatcko ona izan bazan platerian
jartzcko sasoi-sasoyian zegon ordubanche. Konponi kalderak esan ziyon,
alperkeriyak itz egiteko kemenak ere kendu zizkala; ta ala diyo :

— Itz egiten bafo zallagua da isilik egoten.

—iJa, ja! erantzun zuten andik zijoazen bokarta saltzalle neska be-
rritzu batzubek.

Beste egun batian, konponi-kaldera baso erdi bat eratera zijoan, ta
ara nola itz egin zuten Moko-lusek ¢ta biyak:
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—Gorputzak eskatzen dit orainche balsamo piskabat, eta gorputzari
beria eman biarko diyot.

—Gaizki egina.

—¢ Zergatik ?

—Zergatik gorputzari etsayon eman biar beiiere eskatzen dubena.
Neri ura eskatzen badit sagardua ematen diyot; sagardua eskatzen badu
ardua; ardua nai dubenian pafarra..... bestela gorputza gaizki oitutzia
da, beti nai dubena ematen bazayo.

Urte ayetako batian agertu zan baztanga Donostiyan; orain esagu-

BrecHA. — Elizegi-eneko ostatuba.

tzen ez degun gaitz ikaragarri ura zabaltzen zijuan ta eriyotz asko egi-
ten zituben. Arrantzale batek bildur bildurrez zegola ziyon.

—Ba, ba, erantzun zuben konponi-kalderak, Moko-Iuse eta ni arrapa-
tzen ez gaituben bitartian ajola guchi biyori.

— Ori geyegi eskatzia da, esan ziyon Moko-luse-k.

—¢ Geyegi?

— Bai bada; neri befiepin, nik arrapatzen ¢z detan bitartian ez dit
batere ajolarik.

A. DARRA
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s Veutllot con mottvo 8 Su centenario

GRATITUD. ..

Antes de que mi pluma os diga nada, quiero dejar al corazon que hable..... jEl
corazOn nunca miente! No entiende de etiquetas ni cortesias : dice lo que siente, con
franqueza, con la ruda franqueza campesina.

Y el corazon me esta diciendo que a todos os d¢ las gracias mds carinosas..... A
todos! '

Yo no esperaba, no podia esperar, tener una acogida tan amable como Ia que me
ha dispensado esta veterana Revista.

Y al mandar mi primer articulo — pobre semblanza de la vida del eximio Rego-
vos — dudaba de la suerte que correrfan aquellas humildes cuartillas mias..... Estov
tan acostumbrado a las ingratitudes. que a fuerza de sentirlas habia llegado a creer en
la imposibilidad de encontrar un alma que se apiadara de mi.

El Cielo ha querido que al empezar mi marcha por esta nueva senda de la miste-
riosa vida literara, tropezara con un amigo de tan nobles sentimicntos como Adrian
de Loyarte.....

Si de antiguo le habia vo regalado mi admiracion, por su labor en la prensa v en
¢l libro, calculad ahora los quilates de mi carino v la lealtad de mi gratitud.....

Vaya para ¢l autor de « Pinceladas de Baskonia », mi abrazo mas apretado con la
scguridad de una amistad inquebrantable.

Para EuskaL-ERrria, para los que en estas columnas ponen, con la galanura de su
pluma, una nota briosa de idealismo — del puro idealismo que tanto alienta y vivifi-
ca — para todos, hermanos ya, que en mi hermandad os cuento, mi saludo mas efu-

Ya estoy tranquilo : he cumplido con mi deber.
Perdonadme..... Mi corazon ha dicho al oido estas palabras, que no he podido de-
jar de copiar, porque al corazon no se le engaiia.....

IX160 pE ANDIA

FINABA el afio 1813 — era 11 de Octubre — ; en Boynes vino a la
vida, a una vida sin esperanzas dc un riente porvenir, Luis Veui-
llot. En torno de su cuna pobre no habia promesas de bienandanza :
COTTiEron sus primeros afios y esa miseria, lejos de disiparse, aumen-
taba, aumentaba.....

Y aqui empieza lo admirable; lo que podiamos llamar : el poder de
una voluntad. Mientras sus padres marchan a Paris, a luchar por la exis-
tencia, ¢l queda en Boynes al lado de sus abuelitos..... Asiste a la es-
cuela : bien pronto se deja ver su desmedido afin al estudio; en segui-
da su inteligencia se destaca sobre las de sus compaficros. Pero, vuel-
tos sus padres de Paris, donde fracasaron, aturdidos, necesitaban del
trabajo de su hijo para poder, con las monedas que Luis ganara, hacer
frente a su pobreza. Y se colocd de escribiente — pues tenia muy bue-
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na letra — en el bufete de un abogado : ganaba veinte francos al mes.
Luis Veuillot consiguio hacerse querer de su amoj; su sueldo era ya
de treinta francos. Pero en la cabecita de aquel escribiente habia ilu-
siones, nobles ansias de llegar muy alto..... Su pasién por la lectura
iba en aumento, hasta tanto que, fuera de horas hacia copias y traba-
jos cxtraordinarios, empleando, lo poco que por ello le dieran, en
comprar libros : asi fu¢ formando su pequefia biblioteca cuando aun no
tenia quince anos. Mas su afan por instruirse no acababa ahi: «se es-
capaba a la Sorbona para oir las explicaciones de Cousin, de Villemain
o Guizot, que entonces gozaban de gran fama como escritores, -orado-
1ES, Ce.

En estas correrias en busca del saber, en estas andanzas y escapato-
rias, conocio a muchas personas de consideracion en el mundo litera-
rio : discutia con ellas; comentaba las explicaciones oidas y como los
conocimientos de Luis iban agrandandose rapidamente, en especial los
referentes a los clisicos y los histdricos, pronto vid Veuillot que sus
amistades se haclan mas intimas, mas cordiales. Claro que esas rela-
ciones se debian unica v exclusivamente a sus méritos, a su talento,
pues Luis Veuillot seguia luchando de continuo con la pobreza. Otro
que no hubiera tenido tanta fe v entusiasmo 2n su ideal, sucumbiera
sin remedio, ante ese gesto desairado de la Fortuna..... Veuillot puso
toda su vida en su empresa : sin nadic que le dirigiera ¢l mismo se
educaba, ¢l mismo iba cultivando su inteligencia, preparando su plu-
Mo i El mismo se hizo hombre! Sin ejecutorias en su apellido, sin
influencias ni recomendaciones, Veuillot, con los titulos de su saber y
la fortaleza de su voluntad, consiguié grandes amistades.

Era 1830 — cuando la Revolucion sacudio sus furias — vy el direc-
tor de Le Figaro, conocedor de la valia de Veuillot, le pidié un articu-
lo para el periddico. Tenia entonces diez y siete anos.

Poco después le ofrecieron la direccion de un diario provinciano—-

Echo de Rouen —. jCalculad su alegria! Tal vez tuera ¢sta su primera
sonrisa..... jSer director de un periddico a los diez y ocho afios esca-

sos! jCon qué intima satisfaccion tomaria posesion de su cargo!.....
Su juventud le did arrestos; sus afios pasados en constante estre-
chez y penuria le hicieron agresivo. Con estas armas — fogosidad y
una mordaz ironia — su campafa en Echo de Rouen fué¢ decisiva para
Veuillot. Sus articulos se lefan y se comentaban : unos le defendian
con tesdn, otros le combatian sin tregua : tenia grandes amores y gran-
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des odios; por tanto, amigos incondicionales y enemigos formidables.
Con estos ultimos luché en el llamado campo del honor, teniendo en
poquisimo tiempo tres duelos. Asi ripidamente se iba ensanchando el
circulo de sus amistades.

Luis Veuillot seguia sofiando. Es ¢l eterno mas, mds, del insacia-
ble..... Su gran amigo Gustavo Ollivier le ayuda con su proteccion :
Veuillot y Ollivier‘son, mas que amigos, hermanos..... Juntos los ve-
mos en la Sorbona; alli nacié su carifio : juntos cuando haya una ale-
gria o una tristeza que compartir; juntos siempre en su marcha por la
vida..... En Roma, hemos de volver a encontrarlos.

Por eso, ahora que Gustavo ha escrito a Luis diciéndole que ya es
cristiano, Veuillot — sin preocupaciones religiosas, escéptico — corre al
lado de Ollivier. : Qué le habri ocurrido? — piensa. Y en su marcha
a la morada de Ollivier va meditando en la farsa de la sociedad y en
la mentira de la politica, que tan bien conoce : va pensando en la ra-
pidez con que todo pasa, sin dejar huella..... ¢No habri nada firme,
estable? ¢ Serd todo tan fugaz?.....

Al abrazar a Gustavo y oir la historia de su conversiéon goza con la

dicha de su amigo, pero no la comprende porque nada sabe de la exis-
tencia de alegrias celestiales

Empujado por su voluntad en sus deseos de llegar arriba, muy alto,
dejo la provincia pequefia para sus triunfos y entr6 en Paris en 1836.
Ya es redactor jefe de La Paix!Y, sin embargo, su ideal va pali-
deciendo, sus entusiasmos disminuyen, la pluma carece de fe
Empieza Veuillot a dudar y esto es mucho en quien antes no creia
en nada..... Ahora piensa si no seri necesario aplicar sus entusiasmos
y servicios en algo digno, algo que no cambie, que sea duradero y que

traiga a sus adentros tranquilidades y sensaciones de placidez no senti-
das..... ¢ Donde estard ese ideal?

[N1co pE ANDIA

(Continuara.)
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Exrosicion
Historica

(Continuacion.)

Volviendo al lado de la entrada, nos sorprende una vitrina por la
riqueza, interés histérico y profusion de los objetos expuestos.

Pertenecen a las Casas Soroa y Bermingham, que tanto figuraron
en nuestra historia local durante ¢l pasado siglo; procedente la primera
de la espléndida casa solariega que se admira en Usurbil frente a la
iglesia parroquial; la segunda tiene su origen en Adergoole (Irlanda)
y fué aprobada su ejecutoria en 1718 por la Junta General de Gui-
puzcoa.

Con estas Casas estan emparentadas familias tan conocidamente
donostiarras como las de Brunet, O’Meagher, Pavia, Echagiie y otras.

Los expositores de la presente vitrina son los Sres. D. Tomds Ber-
mingham, D. Joaquin Pavia vy D. Victor Samaniego.

Entre la variedad de objetos que exhibe el Sr. Bermingham, hay
algunos que pertenecieron a su madre, la ilustre dama donostiarra dofia
Emilia de Brunet y Bermingham, célebre por su hermosura y mis
c¢lebre aun por aquel bondadoso corazén que hizo brotar una frase de
admiracidn, de agradecimiento y de clogio, en cada labio donostiarra.
El amor que siempre tuvo a su ciudad natal debid extenderse con igual
intensidad a todo ¢l pueblo vasco, y documento fehaciente de este no-
bilisimo sentimiento, es una bellota de roble del viejo Arbol de Guer-
nica que, encerrado en artistico estuche, aparece dispuesto en lugar
preferente. Eran también de aquella insigne dama dos panuelos de ni-
pis que se ven al fondo.



520 EUSKAL-ERRIA

De D. Joaquin Venancio Bermingham y Echagtie, que fu¢ alcalde
mayor de Filipinas, se ven ¢l bastén de mando con puiio de oro que
usd en el desempeiio de dicho cargo, y un dije de oro con las armas
de la casa Bermingham, trabajadas en ¢l mencionado Archipiclago.

Hay otro dije de oro y picdra roja con las mismas citadas armas,
que pertenecio a D.* Maria Josefa Bermingham y O’Meagher, y més tar-
de a su hijo el Excmo. Sr. General D. Rafael Echagtie y Bermingham,
Conde del Serrallo.

Un tercer dije, tambi¢n de oro y piedra roja y con las repetidag
armas, pertenecié a D. Ricardo Bermingham y O’Meagher.

Sorprende por su riqueza, elegancia y proporciones, un espléndido
aderezo de oro y topacios, que pertenecio a D.* Manuela Bermingham
y Echagiie, y que atrac las miradas de todos los visitantes. ’

Tienen especial cardcter nueve piezas de porcelana de China con el
lema « Bergantin », que pertenecieron al Capitain de Navio D. Joaquin
Sigasti. Son Ldft.tl.l‘d, tetera, azucarera, tazas, platillos, ete. Del mismo
sefior hay una caja de laca con fichas de nicar, trabajo chino de prin-
cipios del siglo XIX.

Aparte de los objetos mencionados, expone D. Tomis Bermingham
una primorosa colcha china bordada en seda de colores, dos preciosos
mantones, bordados también en seda de colores, y una delantera de
altar de seda con bordados y calado que cubren ¢l fondo; sombrilla
china de seda blanca bordada en colores, una pila de plata de gran ta-
maio para agua bendita con pintura de la Sagrada Familia, un Cristo
de marfil con cruz de palosanto, candeleros de plata cincelades, ser-
vicio de vinajeras y campanilla de plata repujada, plato de filigrana de

plata (trabajo mejicano), abanico chino con varillaje de malhl, anillo
anmdc ra con una miniatura y arco de brillantes, marcelina de plata
de fines del siglo XVIII, pitillera antigua de plata, y chufeta de plata
con cenicero estilo Imperio.

El incansable vocal de la Junta del Centenario, D. Joaquin Pavia,
presenta un reloj de sobremesa con la estatua de Guttenberg vy un
portavinajeras de plata (trabajo mejicano), objetos ambos salvados del
horroroso incendio e infame saqueo pcrpetmdos la noche del 31 de
Agosto y siguientes. Pero como objeto curioso y extrafio ¢s una tarjeta
de visita anterior al afio de 1813 vy que se salvo del incendio en un
libro de devociones de D.» Confvcpuon Soroa de Bermingham. Dice
ast la tarjeta : « Marfa Joaquina de Ardstegui v su sobrina ».
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Son también ejemplares que llaman la atencién : una bandeja en
forma de bacia y jarra de plata de fabricacion inglesa, que pertenccie-
ron a D. Joaquin Luis de Bermingham y sirvieron el ano 1828 para
‘uso personal del Rey Fernando VII.

Presenta ademds el Sr. Pavia : un retrato en miniatura del Capitan
de Fragata D. Francisco Bermingham y O’Meagher, otra miniatura con
el retrato de D2 Tsabel Bermingham y Soroa, dos pistolas de chispa
regaladas a D. Joaquin Luis de Bermingham el aiio 1823 por el gre-
mio de armeros de Fibar, un relicario de plata afiligranada, cucharilla
de plata para sal (trabajo mejicano) y un imperdible y pendientes de
filigrana de plata.

Entre los objetos expuestos por D. Victor Samaniego figura un cu-
rioso tejo de plata del afio 1620, que pertenecio al ilustre Capitin Ig-
nacio de Soroa, a quien Ia « Reina Dofia Mariana de Austria como tu-
tora y curadora del Senior Rey Don Carlos II de este nombre y Gober-
nadora de estos Reinos », hizo merced « de Capitin de la Maestranza
de fabricas en Cantabria con veinticinco escudos de sucldo cada mes,
por cédula Real expedida en Madrid a 3 de Agosta del ano de 1672,
firmada de la Real mano de la Beina nuestra sefiora y refrendada por
Bartolom¢ de Legasa, su Secretario ». Se concedid a Ignacio Soroa este
honroso nombramiento « en atencidn a los servicios que hizo a Su
Majestad en las fibricas de navios en los astilleros de la provincia de
Guipuzcoa, Sefiorio de Vizcaya cuatro villas de la costa de la mar y
para las Reales Armadas del mar Oceano y de las Indias Occidentales,
por espacio continuo de muchos afios, y por la asistencia que tuvo a la
disposicién de las embarcaciones v obras que se hicieron para lis en-
tregas Reales de la sefora Reina cristianisima Dofia Marfa Teresa de
Austria en el casamiento con el sefior Rey cristianisimo Luis XIV, el
aitlo de 1660 y en' las funciones que en aquélla celebraron, se ofrecie-
ron schaladamente en ¢l gobierno de la falia v géndola Real, en que
se embarcaron el sefior Rey Don Felipe 1V ¢l Grande y la senora Rei-
na cristianisima su hija; y ultimamente en la fibrica del galeén nom-
brado Santiago para capitana Real de la Armada del Oceano y en con-
sideracion de los servicios que habia hecho Juan de Soroa, padre del
dicho Capitin Ignacio, siendo maestro mayor de fibricas Reales en
Cantabria, en las que se ofrecieron hacer sus astilleros y particular-
mente en haber fabricado otro galedn que fué capitana Real de Es-
pana ».



522 FUSKAL-ERRIA

De D. Jos¢ Soroa se exponen : una bandeja de plata con asas, y
otra con escudo de armas de la casa Soroa, obra del siglo XVII; una
pila para agua bendita, filigrana de plata, y plata sobredorada con ru-
bies y esmeraldas, y ostentando la efigic de Nuestra Senora de Guada-
lupe, en trabajo de Filipinas; un tiber o jarra de porcelana antigua de
China; dos candeleros de plata con cscudos (siglo XVIIT), y siete pic-
zas de porce'ana de China con las armas de la casa Soroa. (Son platos,
fuentes, ctc.)

Procedentes de D. Jos¢ Maria Soroa y Soroa, sc exhiben : una ban-
deja de plata con pie y escudo de armas (siglo XVIII), y una tabaque-
ra y una caja para rap¢, ambos de platay tambi¢n del siglo XVIIL.

Ademis de los citados, presenta el Sr. Samaniego @ dos sellos de las
casas Soroa y Gurmendi, unajarra y palangana de plata del siglo XVIII,
dos abanicos de la misma ¢poca, uno con varillaje de carey 'y plata, y
otro de marfil dorado, un tercer abanico con varillaje idéntico, estilo
Imperio, y un precioso reloj antiguo con esmalte y perlas.

T instalacion inmediata estd coronada por vistosas y-lucidas guar-
niciones para silla de montar y dos pistolas de ¢poca, que pertenecie-
ron al ya mencionado D. Jos¢ Soroa, que fué Diputado general de Gui-
puizcoa en 1775,

A su pie, en artistico pergimino herdldico, aparece la Ejecutoria de
nobleza de la familia Bermingham, cuyas aimas son : escudo partido
en pal por una linea de dentellones; ¢l primer cuartel de oro y el se-
qundo rojo con los dentellones de oro sobre el rojo; por timbre, sobre
el casco, una cabeza de ciervo de plita con astas de oro; divisa Tout ou
rien. Es un trabajo caligrafico primoroso de sorprendente ejecucion. En
un tomo encuadernido se ve la parte documental referente a esta eje-
cutoria. '

Completando esta instalacion, hiy en la parte baja un arcon de
hierro de marcado caracter de ¢poca.

La ultima vitrina que figura en esta scccidn estd ocupada por obje-
tos de gran interés que presenta nuestro convecino D, Manuel Mi-
chelena. '

Dando caracter v sello especial a la instalacion, se ve a un lado un
traje antiguo de nifo, compuesto de calzon, jubon y ferreruelo.

En el fondo se descubre un trozo de tela bordada (1815) que per-
teneci6 al primitivo convento de Franciszanos de San Sebastian, que se
hallaba instalado en ¢l mismo lugar donde mds tarde estuvo la Casa de
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Misericordia y estin hoy los cuarteles. Aun actualmente se conocen
con el nombre de terrenos de San Francisco los comprendidos entre el
ferrocarril del Norte y el paseo de Atocha, o sca dondz estaban insti-
lados el velédromo, 1a antigua plaza de toros, etc. El nombre de San
Francisco procedia del extinguido convento ya citado.

Es objeto sumamente curioso una cadena de metal dorado con una
medalla de oro de Carlos I1I. Dicha cadena consiguid ocultarse cuando
cl asalto del 31 de Agosto de 1813 y se tuvo la fortuna de recuperarla
después del incendio y pasados los actos de vandalismo perpetrados en
esta Ciudad.' Y decimos que tuvo fortuna en recuperarla, porque la
idea de esconder los objetos fué¢ en aquella ocasion bastante general en-
tre las familias donostiarras, pero los resultados no respondieron en la
mayoria de los casos a los cilculos concebidos. La circunstancia de
ocultar los vecinos sus objetos de valor o de aprecio, nos pone de ma-
nifiesto los temores que se abrigaban respecto a los asaltantes, y arro-
ja este hecho cierta luz sobre las sangrientas escenas que se presencia-
ron en la vieja Deonostia. Son también objetos salvados del incendio
una imagen de madera y una cuchara de plata.

Hay tres armas: una pistola de chispa, que pertenecié al ejéreito
aliado; una pistoleta de chispa con su bayoneta, ejemplar curioso que
us6 un oficial irlandés de la legién inglesa de Lacy Evans, durante la
primera guerra civil; y un sable procedente del ejército franeés (1846.).

Vemos un ¢jemplar del « Compendio » (arte de escudos de armas),
por D. Pedro José¢ Aldazibal, de la Real Sociedad Vascongada de Ami-
gos del Pais (1772) y otro del Diccionario de la Academia (1803).

En retratos miniaturas hay dos de caballero, uno de 1820 y otro
de 1830; uno de seora, de 1828; otro con marco moderno, repre-
sentando un oficial de caballeria; y un daguerreotipo en estuche de
acero (1850).

Son objetos que llaman la atencion de los visitantes : una moneda
de oro india, del afio 1701; plumas de ave y cortaplumas para los mis-
mos, de los que se estilaban antes de inventarse las plumas de acero
y un candil de hoja de lata, el tipico krisallu, testigo inolvidable de las
tertulias invernales en los viejos caserios vascos.

Completan la instalacién : un reloj de oro, de los llamados « Cata-
lina », montado en diamante (1800); neceser de sefiori con u tiles de
ndcar y caja de musica, de principios del siglo XIX; alfiler camafeo de
sefiora, botones y gemelos de oro; dos imperdibles antignos de oro y
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plata; pendientes antiguos, esmalte (1848); unas tijeritas y un alfile-
tero antiguos, de plata; una tabaquera formada con caracol marino y
cierre de plata; una tenacilla de plata para cigarrillos; hebillas de oro y
plata, estilo Luis XV, trabajo hecho a lima, para zapatos de corte bajo;
un peletero antiguo de metal; un espejo antiguo para viaje; dos abani-
cos con yvarillaje de haeso estilo Luis XV e lmperio, y otro antiguo;
un mantén cachemir de ocho puntas; dos manteletas, una de cllas
bordada; un schal de nipis y otro de cachemir auténtico; dos panue-
los de nipis, bordado uno de ellos, y otro antiguo de cachemir; un
tintero representando un zapato, y algunas ilustraciones.

En la misma vitrina expone el competente vocal de la Junta, don
Rogelio Gordoén, una cornucopia con marco de madera; y D. Jos¢ Ro-
das v Saenz Izquierdo una bandeja puro Imperio.

J. BENGOECHEA

(Continuara.)
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RONICA

LA vieja Gazteiz, la ilustee Vitoria, la de las nobles y precliras tra-

diciones, engalandse ¢l 7 del actual mes para recibir, con la pom-
pa y solemnidad debidas, al nucvo Prelado que viene a regir los desti-
nos de la Didcesis vascongada.

El Tlmo. Sr. D. Prudencio Melo v Alcalde, pudo advertir en las
incquivocas muestras de filial afecto, reverencia y veneracion con que
fué¢ saludado por un pueblo henchido de generoso entusiasmo, la in-
mensa satisfaccion, cl indecible jubilo con que la grey vasca acoge a su
venerable Pastor.

Las altas dotes de ilustracion, la competencia bien probada, su la-
boriosidad extremada, y las virtudes que han resplandecido en cuantos
cargos ha desempeiado anteriormente Monsenior Melo, son garantia
de que ha de ser fructifero para el pais cuskalduna el nuevo Pontifica-
do que acaba de inaugurarse, y para cuyo feliz desempeio invocd en
su discurso de entrada la proteccion de la Virgen de Estibaliz, en Ala-
va; de la Virgen de Begonn, en Vizeaya, y de la Virgen de Ardnzazu,
en Guipuzcoa.

La Euskar-Erria se adhiere gustosa a las manifestaciones de jubilosa
simpatia con que ha sido acogida la llegada de Monsenor Mcloj; vy al
cnviarle nuestra respetuosa bienvenida, rogamos al Ciclo colme de ven-
turas ¢l nuevo Pontificado.

*
v %

Coincidiendo con la solemne entrada del nuevo Obispo de Vito-

r1a, s¢ ha celebrado con extraordinaria brillantez en todo el pais vasco,
89
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la fiesta de la Virgen Marfa en su Concepcion inmaculada, tierna de-
vocion que tiene estado oficial entre los euskaldunas desde los tiempos
venturosos de nuestro inolvidable régimen foral.

Las Hijas de Marfa han obsequiado a su excelsa Patrona con la pia-
dosa ofrenda de sus fervorosas devociones, y han entonado dulces
‘cAnticos en nuestra venerable lengua, rica cual ninguna en acentos de
mistica ternura; y ¢l eco de las montafias ha repetido la sentida invo-
cacion vasca : .

« Agur Mariya
Guziz garbiya. »

Esta fiesta tiene su tradicional octava en nuestra Donostia, donde
por antiquisimo voto del Municipio se celebra una solemne funcion en
Santa Maria, levindose en procesion claustral la venerada imagen de
nuestra augusta Patrona, 11 milagrosa Virgen del Coro.

Ya no asiste, a pesar del voto, la Corporaciéon municipal, pero las
familias donostiarras, ficles continuadoras de la devota practica de sus
antepasados, danse cita en la hermosa y amplia iglesia matriz. La fun-
cion religiosa constituye lo que podriamos llamar un acto tipico de
piedad koskera.

Las eliminatorias del foot-ball han sido la preocupacion, la cons-
tante pesadilla durante los pasados dias. No diremos que la pelota estd
en el tejado, porque nuestros esforzados ostikalaris no lo lanzan tan
alto, pero st cabe afirmar que no se ve aun la solucion que dicen estd a
la vuelta; esto es a la segunda vuelta.

El partido que mayor interés despertd tu¢ el que se jugd entre el
Atletic de Bilbao y la Real Sociedad de San Sebastiin, quedando em-
patados ambos equipos. _

Y durante ese partido presencidronse escenas que nosotros conde-
namos y lamentamos amargamente. Bueno que luchen con los pies,
segun ley del juego; pero reserven los brazos para unir en estrecho lazo
de afecto, de amor y de confraternidad a los hijos de una misma ma-
dre, y sea cada partido, no un motivo de discordia, sino ocasién para
ligar y enlazar mis a los pucblos hermanos.

TEA
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REvVISTA DE REVISTAS

A Baskonia, Buenos Aires. Ano XX. Num. 708. Mayo 30 1913.
Dedica un sentido recuerdo al inolvidable compositor donostia-
rra Raimundo Sarriegui.

*
* K

La Avalancha. Pamplona. Afio XIX. Num. 438. 5 de Julio de 1913.
Numero extraordinario con motivo de las fiestas de San Fermin. Entre
otros recomendables originales, inserta un trabajo de Juan P. Esteban
y Chavarria, acerca del viril deporte de la pelota, de cuyo escrito trans-
cribimos los siguientes pdrrafos :

« Todos los pueblos cultos de la Edad antigua, de la media yde la
moderna, fueron entusiastas de este deporte, figurando entre sus afi-
ciona dos los hombres mds conspicuos,

» De Caton, dice Plutarco, que después de comer iba ordinaria-
mente al Campo de Marte a jugar a pelota, no habiendo suspendido
este ejercicio ni aun el mismo dia en que el pueblo le desaird pospo-
niéndolo a otro en el consulado. De Augusto y Mecenas se sabe que
se distraian con este juego, del cual eran muy aficionados.

» Cuentan los historiadores, que Carlos VIII de Francia, por ver
jugar a pelota se dio un golpe en la frente, tan grande, que le costd la
vida; y del rey Enrique VIII de Inglaterra, que fué un gran jugador de
pelota.

» En Espaiia, del rey Felipe I el Hermoso consta que por jugar mu-
cho a pelota y beber en seguida agua fresca, enfermé v murid. Tam-
bién Felipe I jugaba bastante a pelota. El rey Felipe 1V gustaba mu-
cho de este ejercicio, y en el tiemyo que estuvo en Zaragozi, durante
la guerra de Catalunia, mmejd I pelota, tal vez con exceso. Y Car-
los IV de Espana, por lo menos siendo principe de Asturias, practica-
ba este sport con frecuencia.
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» Cuanto a Navarra, dice Moret que cegado y allanado el foso que
dividia al Burgo de Sin Saturnino y a la poblacién de San Nicolds,
como consecuencia de la paz y unién de Pamplona dispuestas por Car-
los I1I de Navarra, formdse sobre ¢l la calle Nueva, que siivio, y con-
tinuaba sirviendo en los siglos XVII y XVIII, de recreo de la ciudad,
por ser cl sitio que utilizaba la juventud para dedicarse al noble juego
de la pelota, con gusto y aplauso de la poblacién.

» Parece que antes del ano 1523 el solar donde cstuvo en Pam-
plona la Casa de la Moneda, hasta su cesion por el emperador Carlos V
a la Orden Serdfica para que copstruyesc ¢l convento de San Francis-
co, era también utilizado para la honesta diversion del juego de pelota.

» En la antigua casa real de Navarra hube tambi¢n aficion a la pe-
lota. Y asi consta que D. Gaston de Fux, hijo de la infanta D.* Inés
de Navarra, sc distraia con este ¢jercicio, y dicese de ¢l que en un via-
je que hizo a Pamplona por ver a su madre (1 cual, separada del ma-
rido, vivia con su hermano Carlos el Malo ), Nlevo a Orthez unos pol-
vos que le entregd su tio ¢l Rey de Nuvarra, para que los diera secre-
tamente al conde de Fox su padre y conseguir asi que {ste amase a su
esposa; y que estando jugando a peleta con su hermano D. Juan, Cste
molestda dicho D. Gastén con una palabra ofensiva, sin duda al co-
mentar alguna jugada; D. Gaston le did una bofetada; ¢l abofeteado
descubrio al padre la existencia de los citados polvos; cl padre arrojo
¢éstos a un perro, el cual murio en seguida; y exasperado, matd a don
Gastén su hijo. Sea esto exacto, o no lo sea, la verdad es que D. Gas-
ton de Fox, de la casa real de Navarra, fu¢ jugador de pelota. »

FY
* 3

La Easkonia. Buenos Aires. Ano XX. Num. 709. Junio 10 1913.
Encibeza el nimero una hermosa reproduccion de « La pastelera de
Bayona », cuadro de E. Pascau, existente en ¢l Museo de la capital la-
bortana. No menos tipico ¢s otro fotograbido en que s¢ ven nifios
irundarras con el clisico opill de San Marcos que levan a bendedr,
El texto corresponde a la excelencia de los grabados.

ES
¥k

Revista de Archivos, Bibliolecas y Museos. Madrid. Ano XVII. Nu-
meros 5 y 6. Mayo y Junio de 1913. — Notable como cuanto publica
esta excelente revista, que cs honra del ilustre cuerpo a que representa,
es el nimero actual en que encontramos un interesante trabajo de Vi-
cente Castaieda con el tirulo @ « Apuntes genealdgicos relativos a la
muy noble casa de Lazcano » y que se refiere a una de las principales
casas de « Parientes Mayores » de la provincia de Guipuzcoa. El inte-
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rls que representa para este pais tan crudito escrito, nos mucve a re-
producirlo en nuestra Revista, como lo haremos en ntimeros suce-
SIVOS.

El resto del sumario ¢s también recomendabilisimo, y figuran en
el mismo @ «Intervencion de Benedicto XIII (D. Pedro de Luna) en
cl Compromiso de Caspe », por Manuel Luna; « Estudio histdrico-
critico del sitio de Cadiz de 1810 a 1812 », por José Belda Carreras;
« El problema de la propagacién de la escritura en Europa y los signos
alfablticos de los dolmenes de Alvao », por Pedro Bosch Gimpera;
« Quelques reliques de Bohl von Faber », por Camille Pitollet; « Car-
ta del bachiller de Arcadia y respuesta del Capitan Salazar », por Lucas
de Torre; « Ligera resena del XVIIT Congreso Internacional de Ame-
ricanistas », por Rodolto Schuller; Documentos, Crénica, Bibliogra-
fia, etc.

s
E

Euzkadi. Bilbao. Ano X. Num. 21. Mayo-Junio de 1913. — Elei-
zalde-tar Koldobika estudia en ¢l articulo de entrada la etimologia de
apellidos cuskéricos en los que entra como componente inicial la par-
ticula Lu, y de los que se inician en dyar o Yar. Continua Neu sus
« Impresiones de Eughadi », atacando las tendencias a erderizar que se
observan con pena en el pals. Reprodicese a continuacién un escrito
de Arana-Goiri~tar Sabin acerca de la « Viciosa aficidén a euskal », con-
tra lo que sosticne debe sustituirse por eusko o euskalerri en palabras
compuestas como euskal-jai, euskal-batzarrak, exskal-idiyak, ctc., di-
ciéndose eusko jai o euskalerri-jai, etc. Tkastzale ofrece una nueva ver-
sion del « Jesus-en biotzaren debozioa », del P. Mendiburu. « Por el
campo ctimoldgicon, se titula un trabajo de Arratia ta Agarre-tar Jon
Mikail, en que se estudia la formacion de LErri, Erbi, Dens (rechazan-
dose como inconcebible dislate la suposicidén de que esta ultima palabra
deriva del latin). Debekan (de origen erdérico), Domun-Santiru (in-
admisible), Chakur, Cherri, Chori, Chonta, Chita, Chindor y Otso. Jel-
alde publica un hermoso escrito euskérico « Euskel-bidea », alentando
a seguir trabajando sin descanso en pro de nuestra lengua hasta con-
seguir que sea clla la empleada por los vascos en sus hablados y en sus
escritos. « El paniquesismo », se titula otro articulo de Arana-Goiri-tar
Sabin, destinado a censurar a quienes en una u otra torma han contri-
buido a la corrupcion del euskera. Z. M-tar D. con el titulo de « Un
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ensayo etimoldgico » publica un articulo analizando la palabra Xemein
con que se nombra una anteiglesia de Vizcaya. Contintia la polémica
acerca de « Los milagros de Lourdes ». Inserta « Ezkon-berriyak », did-
logo representable, estrenado en Bilbio, original de nuestro buen ami-
o D. Isidoro Parada, de cuya obra quizd tengamos ocasion de hablar
otro dia. EI P. Vera publica una traduccién cuskérica del himno « Ado-
ro te devote ».
* " *

La Baskonia. Buenos Aires. Afio XX. Nam. 710. Junio 20 de 1913.
Publica « La noche de San Juan », del culto cronista D. Alfredo de
Laffitte; « Recuerdos del antiguo San Sebastian », por ¢l conservador
del Museo donostiarra D. Pedro Manuel de Soraluce; y otros intere-
santes trabajos.

%
*® %k

La Avalancha. Pamplona. Ano XIX. Num. 441. 23 de Agosto
de 1913. — Reproduce dos preciosas fotografias de caserios vascos, de
la coleccion del ilustrado religioso Fray Pedro de Madrid, que merecio
ser premiado en el Certamen celebrado el afio ultimo en la capital na-
varra.

Acompafia a los grabados una interesante descripcion de la caseria
vasca en sus cuatro componentes : la cas1, el ganado, la heredad y el
monte.

.

6@6@
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ONOsTIARRAS del siglo XIX», Tomo I, por Adrian de Loyarte, 1913.
San Sebastiin. Libreria editorial Baroja.

Ha salido a luz esta notable obra que con tanto interés era espera-
da por cl publico, y su aparicién ha sido recibida con uninimes mues-
tras de sincero elogio, habiéndose expresado en términos sumamente
halagtiefios para el autor, cuantos en la prensa han dado cuenta de esta
nueva produccion.

Otro dia trataremos de este libro con la extensién que se merece,
limitindonos por hoy a felicitar cordialisimamente a nuestro querido
compaiiero de Consistorio, Sr. Loyarte; manifestindole al propio tiem-
po nuestro reconocimiento por la expresiva dedicatoria con que nos ha
honrado. :

Se halla de venta este libro al precio de cinco pesetas, en la edito-
rial Casa Baroja y en las principales librerias.

£
%

« Cristo y su Iglesia », por Jos¢ Marfa Sanz y Aldaz. San Sebas-
tian. Martin, Mena y Comp.?, 1913.

Consta el presente trabajo de una poesia y un discurso, y a poco
que se nos apurara diriamos que de dos poesias, pues aunque el segun-
do adopte en su aspecto externo la forma de prosa, es en su fondo su-
til, delicada y espiritual poesia.

Tuvimos la fortuna de escuchar al autor la lectura de ambas com-
posiciones cuando las di6 a conocer en el Centro Catélico, y poeta de
corazon supo, con la galanura de su estilo irreprochable, envolvernos
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en aquel ambiente de sugestiva poesia en que florecicron « los mis en-
tendidos maestros de nuestro siglo de oro, entre todos los cuales le-
vantd bandera, y muy alta bandera, aquel mis que hombre y cast an-
ael, que para cantar sus amorosas tonadas tomd cn la tierra nombre de
Juan de la Cruz ».

Renovamosle la felicitacion que le hicimos en aquella inolvidable
ocasion, agradeciéndole al propio tiempo la carinosa dedicatoria con
que nos ha enviado su libro, de tan atractiva lectura.

F
ES *

De la tan celebrada obra « Portfulio Fotografico de Espafia », he-
mos recibido los cuadernos 41 y 42, pertenccientes, respectivamente,
a Murcia y Albacete.

~ El primero de cllos, o sea el dedicado a Murcia, ostenta en primer
lugar un detallado mapa impreso a siete colores, una cabal descripcion
de su suelo y el nomenclator por orden alfabético de los pueblos y
partidos judiciales que integran la provincia, con el numero de habi-
tantes y detallando los que tienen estacion férrea. Siguen a continua-
cion diez y seis curiosas y notabilisimas fotografias de los monumentos
mds interesantes de la capital, entre las que resaltan la plaza de Cha-
con o de Santa Isabel, fachada de la Catedral, una juerga en la hucrta
(tipico cuadro de costumbres murcianas ), puente sobre el Segura, etc.

En el cuaderno correspondiente a Albacete figuran, después del
consabido mapa, descrip:iones y nomenclator, dicz v scis interesantisi-
mos fotograbados de la capital, hermosisimos todos, los que acreditan
los talleres de la casa editora. Sobresalen, no obstante, la vista general
de la poblacic'm\, la Audiencia territorial, montadores de navajas, igle-
sia de San Juan, etc.

Los pedidos de esta obra pueden hacerse en las librerias, centros
de suscripciones y al editor, Alberto Martin, Conscjo de Ciento, 140,
Barcelona.

"

« La Mutualidad escolar », Conferencia dada por el excelentisimo
Sr. D. Tomas Balbas en ¢l salon de actos del Exemo. Ayuntamiento
de San Sebastidn el dia 14 de Marzo de 1913. San Sebastidn. Tipogra-
fia Baroja, 1913. .

Con la competencia acreditada en tantos trabajos de caricter social
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que ha iniciado y resuclto el Sr. Balbds, traté el asunto objeto de esta
Conferencia, que seria de desear obtuviera por parte de los interesados
la acogida que correponde a tan altruistas y bencficiosas iniciativas.

sk

« La Mutual francoespatiola ». Madrid. 1913. — Memoria leida en
la Junta General ordinaria celebrada el 20 de Mayo del presente afio.

** £

« Memoria que manificsta ¢l estado y progreso de las obras de me-
jora de la ria y puerto de Bilbao y relacién de ingresos v gastos co-
rrespondientes al aio de 1912». Bilbao. Imp. de Verdes, Achirica, 1913,

Dicha Memoria la publica la Junta de Obras del Puerto, y esta re-
dactada por el ilustrado ingeniero director D. Valentin Gorbefia. Re-
produce el plan acordado en 1909, manifestando que el resultado de
los dragados no es tan satisfactorio como se deseaba, a causa del fango
procedente de las escombreras y de los lavados de minerales que aflu-
yen a la ria. '

A continuacion se expone ¢l nuevo plan, que comprende : cons-
truccién de muelles y embarcaderos, desmontes, rectificaciones, refor-
mas, adquisicién de una draga capaz de extraer 300 metros cubicos por
hora, e instalacién de almacenes, vias, grias y otros accesorios.

Los ingresos ascendieron durante el afio a 3.737.706,59 pesetas, y
los gastos a 3.086.024,51. Con respecto al movimiento del puerto, pu-
blica un cuadro de importacién y exportacion desde 1878-79 y se de-
duce del mismo que fué en aumento progresivo hasta 1900, desde
cuya fecha, aunque con algunas oscilaciones, se nota un descenso que
s¢ ha acentuado los afios ultimos a causa de haber disminuido la expor-
tacion de mineral. Sin embargo, ¢l ano 1912 ha superado a los de I9T1
vV I19710.

Celebraremos que contintie el progreso, y corone una cra de pros-
peridad los trabajos realizados por la provincia hermana con inteligen-
cia y energia asombrosas.
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Extractos de las sesiones celebradas

POR LA

s0ciedad de Oceanograia de Guipuzeoa

34.* SESION ( EXTRAORDINARIA),
Jueves 9 de Enero de 1913.

oy celebrd sesidon extraordinaria, en la morada de su Presidente,

D. Tomas Balbas, la Junta Directiva de esta Sociedad, en ob-

sequio del ex Ministro de Fomento y Socio de Honor D. Fermin Cal-
betdn.

Concurrieron, ademds de dichos senores, los Vicepresidentes don
Javier Penia y Goiii y D. Candido Bidaguren, y los Vocales Sres. Ber-
trat_]d, Cendoya, Canizares, Mercader, Orcolaga, Marqués de Seoane, .
Soraluce y Molina, (Secretario).

Excusaron su asistencia los Sres. Aristeguicta y Salazar.

Dié comienzo la sesién tributando el Sr. Balbds un sentido recuer-
do a las victimas de la ultima catistrofe de Fuenterrabia, y proponien-
do que la Sociedad de Oceanografia contribuya a la suscripcion inicia-
da con la cantidad de 150 pesetas, acordindose asi.

Acto seguido rogo al Sr. Calbetdn ocupase la presidencia y le dio
muy rendidas gracias por todo cuanto viene trabajando y favoreciendo
a las desamparadas clases pescadoras, llamdndole el «apdstol de los
arrantiales ». Reitero el reconocimiento grande de la Sociedad de Ocea--
nografia hacia el Sr. Calbetdn, y recordando las magnas reuniones de
mareantes de Guetaria y Fuenterrabfa, afiadié que no deben arredrar
cuantas dificultades se presentan, pues con fe y entusiasmo, e inspi-
randose solo en hacer el bien a los pescadores y sus desgraciadas fami-
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lias, todos los disgustos y sinsabores quedan recompensados con la sa-
tisfaccion de hacerse todo lo que se pueda en provecho de los mismos.

Contestd sumamente agradecido el Sr. Calbetédn, haciendo un re-
sumen de sus discursos conferencias socioldgico oceanogrificos de Gue-
taria y de Fuenterrabia.

Enaltecio una vez mis la tenacidad, perseverancia y entusiasmo con
que ha trabajado en bien de los pescadores, y en medio de la indife-
rencia general por no decir rechiflas, la Sociedad de Oceanografia, has-
ta que los hechos han venido a probar, no sélo en Guipuzcoa, sino en
Espafia toda, y ante ¢l Gobierno y el Parlamento, que dicha entidad
cs hasta la fecha la tinica y primera que se ha ocupado y ocupa con
cariio y gran desinterés por los desgraciados y desamparados pescado-
res, mereciendo asi el respeto, la consideracion y las simpatias de to-
das las personas de buen corazén, y termind esta primera parte tribu-
tando un recuerdo de imparcial elogio a los Sres. Balbis, Cendoya y
Soraluce, por sus incansables y tenaces trabajos a toda prueba.

Sc ocupd en seguida en lineas generales de la manera que po-
drfan Hevarse a la prictica las conclusiones de las Asambleas maritinmas
de Fuenterrabia y Guetaria; indicé los medios pricticos que se pon-
drin en jucgo en Madrid; solicitd la valiosisima cooperacion de los
seflores Alcaldes y Parrocos de la costa para ver de llegar ante todo a
la union y concordia de las Cofradias de mareantes rivales de Guipuz-
coa; enaltecid los trabajos de la Sociedad de Oceanografia y enumerd
varios de los proyectos de caricter sociolégicoecondmico que podrian
ser un hecho, si los arranizales, por su parte, olvidando todo lo ocu-
rrido, se unen de verdad, insistiendo mucho sobre el particular, pues
lo que se haga en Guipuzcoa, lo estin mirando con ansia todas las de-
mas regiones del Cantabrico.

Tratd, por ultimo, de los medios practicos de salvaguardia, y con
dicho motivo rindid un merecidisimo homenaje al Sr. D. Juan Miguel
Orcolaga, manifestindole que tanto los Reyes como el Gobierno y to-
dos sin excepcion, tienen sefialado empefio en que se establezca ¢l Ob-
servatorio meteorolégico de La Corufa, se mejore el de Igueldo y se
cierre asi completamente el Cantabrico.

Contesto el Sr, Balbds dando sentidas gracias, y prometiendo que, por
su parte, la Sociedad de Oceanografia continuard trabajando con todo
el entusiasmo inquebrantable como hasta ahora, y no arredrindose ante
las nuevas dificultades morales y materiales con que tenga que luchar.
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A propuesta del seiior Marqués de Seoane, se acordd un expresivi-
simo voto de gracias al Sr. Calbeton.

Acto seguido, sc entabld una interesante discusion de caracter so-
ciolégico, entre los Sres. Calbeton y Balbds por un lado y los senores
Cendoya y Soraluce por ¢l otro, que fuc en extremo oportuna para cl
mejor estudio de los trascendentales problemas plantcados.

Acerca de la meteorologia y de oceanografia cientifica, asi como
de las secciones de Nautica elemental y de Fogoneros habilitados, tra-
taron con sefalada competencia los Sres. Balbis, Orcolaga, Marqucs
de Seoane, Soraluce, Bertrand y Molina.

El Sr. Calbeton enaltecio en extremo la Escuela de pesca de la So-
ciedad.

Se convinieron en principio las bases que deben estudiarse para
presentarlas al Gobierno una vez que seaun hecho real y verdadero la
Federacion de los mareantes de Guipuzcoa, dependiendo esto en pri-
mer término de las mismas Cofradias, pues st la union y concordia
resulta verdadera y sinzera, mucho, muchisimo podra conseguirse en
bien delos arranizales, sus familias e intereses; pero en ¢aso contrario,
todo serd inutii, v la miscria moral y material mas espantosa continua-
ra reinando entre nuestras gentes de mar.

Termind la sesion, dando gracias ¢l Sr. Calbeton por el homenaje
recibido y por la grandisima satistaccion moral que habfa experimen-
tado, asistiendo a la reunién, pues veia que hay fe, constancia, valor y
entusiasmo, y que los Socios de la Occanografia no desmayan nunca

ante las mayores dificultades, pensando sélo en el bien que hacen y
pueden causar.

-fv‘

Acto seguido, a propuesta del Sr. Calbetdn, la Junta Directiva pre-
sidida por dicho ex Ministro, pasd a saludar al sefior Comandante
militar de Marina, D. Felipe de Arnaiz, quien agradecio en extremo el
honor y reiterd su admiracion y entusiasmo hacia la Sociedad de Ocea-
nografia. |

35. SESION
Jueves 27 de Febrero de 1913.

En la Comandancia de Marina y bajo la presidencia del sciior Jefe
de dicho centro, Capitan de fragata, D. Felipe de Arnaiz, ha cclebrado
hoy sesion ordinaria la Junta Directiva de esta Sociedad de Oceanografia.
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El Presidente de la Sociedad, D. Tomds Balbas, saludé expresiva-
mente al Honorario seior Comandante de Marina, agradeciendo en
nombre de dicha entidad cuanto viene favoreci¢ndola, oficial y parti-
cularmente, como asi lo efectuaba tambi¢n su inolvidable antecesor el
Capitan de fragata D. Joaquin Escoriaza Aurrecoechea.

El Sr. Arnaiz contestd muy reconocido, manifestando que, por su
carrera y aficiones, era entusiasta de los estudios oceanograficos y de
los pobres y sufridos pescadores.

A continuacion participd el Sr. Balbas a la Junta, que habia felici-
tado la presidencia a S. AL S. el Principe de Ménaco por haberle sido
concedido el premio Echegaray por la Real Academia de Ciencias Exac-
tas, de Madrid, escuchindolo todo con sumo agrado la reunién.

Con dicho motivo, se tratd acerca del Congreso Internacional Ocea-
nografico, que bajo la presidencia del Principe de Ménaco sc celebrard
esta primavera en Madrid, conviniendo adherirse con entusiasmo, y
que, cuando dicho sabio Soberano pase por esta frontera, salga a Irin
a saludarlo y acompafarlo una Comisién de la Sociedad de Oceanogra-
fia, presidida por el seiior Comandante de Marina, como se efectué en
Encro de 1912 en union del Sr. Escoriaza.

Presentada la aprobacion de la reforma del titulo 5.0 de los Estatu-
tos, por cl senor Gobernador civil, se acordd, a propuesta del setior
Balbis, cumplimentar los acuerdos de la Junta General, y en su virtud,
fueron nombrados Secios de Honor, el seior Presidente de la Diputa-
cion de Guiptzcoa, el seiior Alcalde de San Sebastian y ¢l sefor Se-
cretario Genersl de la Liga Maritima Espanola, D. Adolfo Nuvarrete,
como pequena pero sincera prueba de gratitud y reconocimiento.

Al propio tiempo, se resolvid felicitar por su nombramiento de
Capitan general del Apostadero de El Ferrol, al sefior General D. Di-
mas Regalado, Comandante de Marina que fu¢ de San Sebastian y con
quien siempre mantienc tan excelentes relaciones esta Sociedad.

Dado cuenta del despacho corriente, que resultd recargado, fueron
presentados los donativos que efecttian para la Escuela de Pesca v ¢l
Laboratorio, los Sres. D. Jos¢ Marfa de Aristeguicta y D. Aureliano
de Beruete y Moret, a quienes se dardn las gracias.

Fu¢ admitido con agr;ﬁo como Socio de numero, cl respetable
convecino D. Eduardo Dupouy.

2
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Se tomo conocimiento con satisfaccion de la documentacion refe-
rente al puerto de refugio de pescadores de Guetaria y de las expresi-
vas manifestaciones de S. M. el Rey y de S. M. la Reina madre Dofa
Maria Cristina.

Con dicho motivo reiterd la Sociedad su reconocimiento hacia el
ex Ministro de Fomento vy actual Embajador cerca del Vaticano, don
Fermin Calbeton.

Los Sres. Arnaiz, Balbis, Bidaguren, Caballero y Soraluce, cnalte-
cieron ¢l proceder del Sr. Calbetén por lo de Guetaria y por sus traba-
jos en bien de la Sociedad y de los pescadores.

Fn nombre de la Comisidn de la Escuela de Pesca, los Sres. Bida-
guren y Soraluce dieron cuenta de las visitas de inspeccion efectuadas
y del brillante estado de las secciones de Nautica clemental y de Fogo-
neros habilitados, alabando a los profesores D. Jos¢ Agote y D. Ma-
nuel Palomeque.

El sefior Comandante de Marina enaltecio el proceder y el senala-
do servicio que con dicha Escucla presta a las gentes de mar la Socie-
dad, y expreso vivos descos de visitarla.

El Sr. Balbas dié gracias y se convino, que en breve se efectien di-
chas visitas, acompanando al seflor Comandante de Marina, la Comi-
sion de la Escuela de Pesca.

Se autorizé al Sr. Agote para que adquicra los planos detallados de
la costa Cantabrica, desde Burdeos al Bidasoa, que desea obtener para -
la Escuela de Pesca.

En representacion de la Comisién Pro Cofradias, los Sres. Balbds y
Bidaguren, presentaron las actas y la documentacion referente a las
gestiones llevadas a efecto estos meses en Guetaria y San Sebastidn.

Detallaron el éxito feliz de los trabajos en Guetaria, donde se ha
llegado a la unién y concordia de las Cofradias de marcantes rivales
« Eleano » y « Arrantzale cuskaldunak », agradeciéndose mucho la va-
liosa cooperacion prestada por ¢l seiior Alcalde de Guetaria, D. Mar-
ciano Larraza, el presbitero D. Jos¢ Cendoya y el armador D. Anto-
nio Quintana.

A propuesta de los Sres. Caballero y Mercader, se acordd dar la
enhorabuena al Ayuntamiento de Guetaria y a la Cofradia unida de
dicho puerto.
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Actualmente se estudia el importante problema de las Cofradias de
Mareantes de Fuenterrabia y Motrico.

El sefor Comandante de Marina clogio los perseverantes trabajos
de la Sociedad, y para ver de lograrse ventajas positivas a las gentes de
mar, propuso y asi se acordo, ¢l estudio de la creacién de la tan bene-
mérita obra social inglesa : « Sailor’s Home », que tanta analogia tiene
con ¢l proyecto acariciado ha meses, por D. Tomis Balbas, sea: « El
albergue del marino » y sus derivados.

Quedaron comisionados los seiores Comandante de Marina y don
Tomis Balbas pira estudiar tan benéfico asunto, y al efecto, aparte de
los conocimientos de dichos oceanografos acerca del particular, escribi-
ran a Madrid y al extranjero, especialmente a Londres.

En su dia serd solicitado el patrocinio del Gobierno espafiol v de
las autoridades del pais.

El sefior Comandante de Murina indicé otros medios para ver de
favorecer a los pescadores guipuzcoanos, y con dicho motivo, el sefior
Balbas leyd uns extensa e importante carta escrita desde Roma por don
Fermin Calbetdn y referente a sus trabajos para ver de lograr la tan
descada y necesaria Federacion de las Cofradias de Marcantes de Gui-
puzcoa y luego de las del Cantibrico.

Se di6 cuenta del informe emitido a peticién de la Comandancia
de Marina acerca de la aplicacién en Guipiizeoa de la nueva ley de Se-
guridad de los pescadores del Norte y Noroeste de Espana, trabajo que
ha merecido el aplauso de téenicos, personas ilustradas y Cofradias de
Mareantes.

-;,‘ 3

Leido un interesante escrito del seiior Marqués de Seoane, referen-
te al Dr. D. Odén de Buen y a la reorganizacion del Laboratorio de la
Sociedad, se acordd aceptar en principio las bases propuestas para que
venga a San Sebastian durante unos meses, a ponerse al frente de di-
cho establecimicento maritimo, el ayudante de la Facultad de Ciencias
de Madrid Sr. Jiménez, v pedir diferentes detalles.

‘Tan importante asunto pasé a estudio de la Comision Cientifica, y
se confia que las gestiones den un buen resultado, tanto para la defi-
nitiva resolucién favorable, como para el porvenir, maxime después de
haber prometido el Gobierno espaiol al Principe de Moénaco fundar
las estaciones zoolégico-oceanograficas de Malaga, Vigo y San Sebastidn.



540 FUSKAL-ERRIA

La de Milaga acaba de crearse y tras brillantes y renidas oposicio-
nes celebradas en Madrid, marcha alli de Subdirector el joven y bri-
llante naturalista D. Rafacl de Buen, hijo del ilustre oceanografo don
Odon.

Con dicho motivo, el Sr. Soraluce tributé un merecido clogio al
notabilisimo trabajo « Orientaciones occanograficas », de!l reputado Ca-
nitin de navio D. Joaquin de Borja Goyeneche, Director del Labora-
torio-Escuela de Zoologia maritima de Barcelona, y propuso fuese fe-
licitado el Sr. Borja, y asi s¢ acordo.

El Sr. Balbis manifestd que tenfa que rendir un recuerdo de justa
cratitud, en nombre de los pescadores y de la Sociedad, a la buena me-
motia de un modesto funcionario de Marina, quien durante medio siglo
habfa prestado schaladisimos servicios al comercio y navegacion de
San Sebastian, o sca al finado atalaycro del castillo de 1a Mota, D. Leo-
nardo Fcharri (q. e. p. d.), condecorado con la Orden del Mcrito Naval.

 El sefior Comandante de Marina sc adhirid con verdadero carino
al merecido homenaje tributado a un subordinado suyo, a quien sicm-
pre en vida distinguié la Comandancia de San Sebastian, y prometio
ayudar al Sr. Balbds y a la Scciedad en sus gestiones cerca del Minis-
terio del ramo.

A propuesta del Sr. Balbas, se acordo felicitar al renombrado publi-
cista naval y Socio correspondiente D. Benigno Rodriguez, conserva-
dor de la Seccion de Pesca del Museo Naval de Madrid, y a quien la
Liga Maritima Espafiola acabx de conceder la medalla de oro del Méri-
to Maritimo de 1912.

Y por fin, en medio de los placemes undnimes, fuc nombrado Pre-
sidente honorario vy Delegado en Madrid, Paris y Mdnaco, el senor
Marqués de Scoane y de Alhama, como justa 'y merecida recompensa
por sus constantes y cntusiastas servicios a las ciencias del mar, a los
pescadores y a la Socicdad de Occanografia.
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D. SepasTiAN Jost Irastorza

VAMOS, en el presente nimero, a dar cuenta del resultado obtenido
en el Certamen que acaba de celebrarse, y que viene a ser el
cuarenta y dos desde que los ilustres patricios donostiirras, que cons-
tituyeron mds tarde el Consistorio, iniciaron estas honrosas lides desti-
nadas a « procurar la conservacion de la lengua vascongada y el des-
arrollo de nuestra literatura peculiar ».

Justo es, pues, que en estas circunstancias dediquemos un afectuo-
so y entusiasta recuerdo a aquellos beneméritos varones y a la insigne
institucion debida a su iniciativa, la que a través del tiempo continua
desenvolviendo sin vacilaciones ni desfullecimientos el patriotico pro-
grama trazado por sus ilustres predecesores.

Terminada la dltima guerra civil, flotaba en el ambiente el vaho
corruptor de la fratricida contienda, y engolfados en bizantinas luchas
politicas, pocos, muy pocos prestaban atencidn a lo nuestro, a lo pri-
vativo, a lo peculiar, a nuestra adorable lengua, a nuestras clasicas cos-
tumbres, a todo eso que constituye el preciado tesoro del noble solar
vascongado. |

Pero esos pocos sentian con ardorosa vehemencia amor profundo
por nuestras seculares tradiciones; y reunidos en intimasy familiares
tertulias, enardeciales el verbo calido, vibrante, sugestivo del insigne
fundador de esta veterana Revista, el inolvidable D. José Manterola.

De aquellas tertulias, de las que broté pujante el resurgir del pen-



